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Nou abonam en tű
Ia

G a z e t a  T r a n s i l v a n i e i . “
cu ( iuiiu st. v. 1885 se începe unft nou 

abonament iu la care Invităm pe toţi onoraţii amici 
ţi sprijinitori ai foiei nostre.

Preţulti abonamentului:

P e n tru  A tistro-U n g aria :
pe tcei luni 3 fl.
>> ş^se „ © „

„  unu anu 12 „

P en trn  R om ânia şi s tră in ă ta te :
pe trei lunî 10 franci 
„ şese ,, 20 „
„  unu anu 40 „

NJB. Preţurile acestea le-amu ficsatu spre a 
abonanţiloru noştri din România plata abo- 

mmentului, fără a mai socoti agiidu.
Rugămu pe domnii abonenţî, ca s£ bine- 

voiască a-şi reînoi de cil vreme abonamentulu, 
ca s6 nu se întrerupă espediţiunea diarului.

Domnii ce se voru abona din nou se bine- 
vo&că. a ar&ta şi posta ultimă.

Administraţinea „Gazetei Transilvaniei.“

Braşovti, 25 Iunie (7 luliu) 1885.
Sè punemü mâna pe consciinţă —  seriémű

„Cine va puté garantă, că decumva pro 
iectuhl acesta privitorii la limba maghiară va 
deveni lege, acésta nu-şî va schimba —  nu voiu 
4ice acum, dér cu timpulü —  natura ce-o are 
în timpulu. de faţă, şi că posiţiunea sa de obiectű 
de învëÇâmêntü nu o va schimba cu posiţiunea 
limbei de propunere şi în scólele confesionali 
ale naţionalităţilor!!?“

,,Er atunci ce se va íntémplá celű puţinii 
cu biserica mea, cu biserica română greco-catolică, 
pentru care limba română este condiţio sine qua 
non, condiţiune de esistenţă, pentru că acésta 
este limba liturgică, rituală şi eclesiastică a bi- 
sericei greco - catolice. Décâ legea acésta cu 
timpulu se va schimbâ şi limba statului se va 
prescrie ca limbă de propunere —  ceea ce este 
posibilă —  atunci condiţiunea de esistenţă a bi- 
sericei mele va fi periclitată, ba încă şi sublima 
ei misiune va fi împiedecată ; şi în decursulű 
timpurilorû póte că şi succesele de păn’aci încă 
arü fi espuse peirei“.

„Eu màrturisescü străluciţi M agnaţi, că 
proiectulű acesta de lege nu întru atâta în sine 
îlu considera de periculosü, ci mai vêrtosü după 
aplicarea şi resultatele lui. Şi déeà cautû asupra 
viitorului, nu potu. së nu më îrnplu de anxietate, 
încă şi pentru sórtea bisericei mele, pentru că 
presemţesefl, că cu timpü —  nu potü determină 
anume când, dér cu timpii —  potü întreveni 
împrejurări de acele, când pruncii credincioşilor 
noştri vorű fi încredinţaţi pe mâna astorü felű

iută. Guvernele nóstre bisericescî arű fi trebuitü 
së ia în mâna lorű grava afacere, îngrijindü ele 
însële de calificaţiunea învăţătorilora noştri con- 
formű cerinţelora legei süsü amintite. Acésta 
însă n’au făcufo. Au lăsatu tótá afacerea studi
ului limbei maghiare în grijea organelorü sta
tului şi s’au márginitű a publică ordinaţiunile 
ministeriale prin diecesele diferite.

Archiereii romînï vë(|êndû rëulü şi presêm- 
ţândâ periculele ce se mai putéu nasce din acelü 
rëu pentru scólele nóstre, erau datori să grupeze 
în jurulü lorű tóté puterile, pe toţî bărbaţii inte
ligenţi, së ţină sfatű cu ei şi së ia cu întregii 
clerulű şi poporulü mësurile necesare, spre a ne
feri scólele de-o rea aplicare a legei şi de resul
tatele ei.

P ar’că prelaţii noştri şi-ara fi uitatű cu de
săvârşire de asigurările lorű din 18 79 , în locű 
së i vedemü luândü mësuri pentru apërarea 
şc0lelorii nóstre, i-amü vëdutü cu adéncá durere 
redicându-şi vocea prea de multe ori, prin fai
moasele lorű circulare, în favórea sistemului 
asupritorii.

Pănă când totü aşa? Nu mai vëdü óre 
prelaţii noştri prăpastia, ce stă së înghiţă limba 
Tomână şi cu ea şc0la şi biserica nôstrâ?

înainte cu câteva (Jile —  şi să ne întrebămu d£că 
(aptele şi intriga atitudine, în parte şi în gene- de indivizi, ale cărora principie religi6se şi mo
alü, a Archiereilorü noştri în decursulű celorü 
lése ani din urmă corespunde séu nu afirmárilorü 
|i asigurárilorü, ce le-au fácutü în representaţiu- 
nile lorü aşternute tronului la 18 79  ?

Ce au declaratű Archiereii noştri la 18 7 9  ?
Ei au declaratű că limba română este cesti- 

m de viaţă pentru hierarchia nóstrá bisericéscá 
ii că fâră de limba română nu póte esista nici 
biserica română.

Ni se mai spune în tr’una din amintitele re- 
presentaţiunl clarü şi lămuritti, că în puterea ac
tualei organisaţiuni scóla română este tinda bise
ricei nóstre române şi că din acéstá tindă îşi 
primesce ea (biserica) credincioşii în sínulű séu. 
Decă în tindă atmosfera spirituală, educaţiunea 
i instrucţiunea, va fi nesănăt0să şi infectată, îşi 
)6te face oii şi cine o ideă cam ce feliű de cre- 
dincioşl va primi în sínulű séu biserica. Şi décá 
-  precum ne asigură cealaltă representaţiune —  
ferica nóstrá are „caracterü naţionalii“ este na
talii că ea nu ’şi va puté susţinâ acestü carac
terü, când în tinda ei va domni o limbă şi unü 
jpiritű stráinű şi se vorű cultivă sâmţăminte ne
românesc!.

Ce urmézá din tóté acestea?
Limba română fiindü condiţiune de esistenţă 

a bisericei române şi şc0la română fiindü mediulü, 
care dă viaţă şi nutreméntű acestei limbi, resultă 
conclusiunea logică, că prin distrugerea şc0lei 
române se distruge şi isvorulü de viaţă alü bi
sericei române. Décá se va nimici instrucţiunea 
i educaţiunea r©mână în scólá se va stînge cu 
incetulü şi caracterulü naţionalfi alu bisericei 
nóstre aşa că limba română gonită şi huiduită 
in institutele nóstre de învăţăm ânt^ va fi go
lită şi huiduită şi din bisericile nóstre.

Unulü din Metropoliţii noştri, capulü bise- 
icei române unite, dise în camera inagnaţiloru 

13 Maiu 1879, vorbindü în contra întrodu- 
cerei forţate a studiului limbei maghiare în şc0- 

poporale:

raie, nu se vorü puté împăcâ, së nu (}ieü, că ele 
arü puté stă în contrastü, cu principiele bisericei 
néstre, ceea ce ar fi o adevëratà calamitate pentru 
biserică

Şése ani trecură de când Archiereii noştri 
au datü espresiune viuă îngrijirilorü néstre gene
rale de feliulii acesta şi astăzi sâmţimu binişoră 
primele efecte ale „aplicărei“ legei din 1879 .

Ce au întreprinsü Archiereii noştri spre a 
împiedecă efectele stricăci<5se ale unei aplicări 
rele şi tendenţi6se a legei? L uat’au ei mësuri, 
fiecare în parte şi toţi la olaltă, ca së li se uşu
reze învăţătorii ora noştri delà scélele poporale 
de-a face destulü cerinţelortt legii, ferindü totü 
odată învëÇâmêntulü nostru naţiunală de ori-ce 
înrîurinţă, ce trece peste marginele dictate de a- 
cea lege ?

Limba naţională, învăţămentulti românescü 
suntü în mare perieulü din momentulü când pro- 
iectulü, pe care l ’au combătutfi Archiereii noştri 
înaintea tronului şi a parlamentului la 18 79 , a 
devenitü lege. Décâ prelaţii noştri n’au pututü 
împedecâ acésta, urmézâ 6re de aici, că ei şi-au 
terminatü rolulü de apărători ai scélelorü néstre 
şi că acum trebue së aştepte in t6tă supunerea 
şi devoţiunea timpulü, „când natura de faţă a 
legei se va schimbâ devenindü limba maghiară 
din obiectü de învëÇàmêntü, limbă de propunere 
în scélele néstre confesionale“ ? Ce s’ar face în 
acestü casü din condiţiunea de esistenţă a bise
ricei ?

Era învederatü, că din momentulü când 
factorii puterei statului au rupt’o cu politica, ce 
şi-a aflatü espresiune în legea de naţionalitate, 
se va încinge o luptă pe viaţă pe m6rte între 
guvernulü statului şi guvernele bisericescî pe 
teremulii instrucţiunei néstre românesci. Ce më- 
suri de apërare au luatü Archierii noştri faţă cu 
ingerinţele şi uneltirile celorü dela putere?

Nu ne este cunoscutü Jnici unü faptü de a- 
părare, nici o mësurà preventivă de D6mne a-

Conílictulü vamalü dintre Austro-Ungaria 
şi Germania.

Cu câtü se apropiă timpulü pentru reînoirea pac
tului între Austria şi Ungaria, cu atâtü mai multe semne 
se ivescü, că reînoirea va fi împreunată cu mari groutăţi 
din causa atitudinii guvernului din Pesta faţă cu Germa
nia. »N. fr. Presse« află, că raportulü cătră Germania 
va conduce regularea politicei vamale în viitorulü pactü 
cu Ungaria. Dar cum îşi înfăţişâză domnii din Pesta re- 
laţiunile economice ale Austriei cu Germania? íntrébá 
fóia vieneză. Ei vréu së încheiă cu Germania unü trac- 
tatü vamalű, dar ameninţă cu retorsiune, în casü când 
acesta nu s’ar puté încheia. Ce copilárescü lucru !

»Vetjî bine, Austria are puterea d’a păgubi în modü 
simţitorü pe Germania — continuă ,N. fr. Presse« — 
dar nu cumva că prinţulfl Bismarck este omulü, care 
së se supue unei astfelú de alternative? Acésta nu e 
calea d’a dobêndi pacea cu Germania; Austria nu póte 
consimţi la o politică de retorsiune. Conflictulü cu Ger
mania nu trebue înăsprită. Ar fi o greşâlă fatală, a face 
din politica comercială o cestiune de putere, d’a invoca 
prin represalii dreptulü celui mai tare. Ori ce amenin
ţare ve mări amărîciunea şi décá amű esclude tóté pro
ductele germane, noi nu vomü mai esporta nici o mână 
de cereale... In împrejurările de a(|ï e bine së ne înţe- 
legemü ou Germania, şi chiar décâ nu ne-amü înţelege, 
së evitàmü resboiulü«.

Dupë acésta, fóia vieneză atrage atenţiunea lui Bis
marck, câtü de multü a amârîtü pe Unguri prin politica 
sa vamală şi că acéstá amărîciune ar puté avé stricarea 
raporturilorü celorü doue state. Cine sprijineşce alianţa 
în Austria? întrebă ,N. fr. Presse«. Germanii suntü fără 
putere şi în minoritate; Slavii, Clericalii uráscü acéstá le
gătură, şi dacă vorü începe şi Ungurii a şovăi, atunci 
prinţulfi Bismarck va avé cu monarchia unü tractatü, faţă 
cu care maioritatea cetăţenilord va fi streină, ba chiar 
duşmană. Póte së vrea acésta cancelarulü imperiului ? 
Nu sosescü ore de strîmtorare chiar şi pentru celü mai 
puternicü statü, când simpatiele popórelorü oferü celü 
mai sigurü sprijinü? Rësboiulü economicü — încheiă 
lióia vieneză — eschide alianţa politică şi de aceea o în
ţelegere e necesară, şi cérta trebue terminată.

Situaţiunea în ţ6rile balcanice.
In numérulü dela 5 luliu, »P. LL«se ocupă de sta

rea lucrurilorü din peninsula balcanică. Elü găsesce, că 
liniştea ce se pare câ domnesce adi la Balcani este nu-
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mai o p a c e  pe  un i i  t i mp i i  a n u m i t ă ,  fiindcă Sârbii, 
Muntenegrenii, Bulgarii, Albanezii şi Grecii, cu toţii as
piră unii a deveni autonomi, alţii a se întinde mai de
parte prin anexiuni. Foia pestană dice că lipsesce nu
mai unu impulsii esternă şi anume voinţa Rusiei, ca să 
facă se se ridice tote aceste popore spre a-şî realisâ as- 
piraţiunile lorii.

»Dar Austro-Ungaria — continuă »P. LI.« — care 
şi-a înaintată din precauţiune sentinelele pănă la defi- 
leulă Limului, trebue să aibă în vedere acestă posibili
tate. Trebue să avemă în vedere, că starea creată în 
peninsula balcanică de congresulă din Berlină e n e  t e r 
m i n a t ă  şi p r o v i s o r i ă  şi că trebue să se creeze o 
stare d e f i n i ţ i  vă. «

Vorbeşce apoi că Serbii au aspiraţiunî de a crea
o Serbiă mare, Bulgaria de a se uni cu Rumelia ostică; 
că oficiile mai înalte administrative din Sofia, Vidin, Rus- 
ciucă, Şumla şi Varna suntă în manile Ruşiloră seu Bul- 
gariloră crescuţi în R usia ; că in fie-care ană se trimită 
oficeri bulgari la institutele din Petersburg; că elementulă 
rusescă prevaleză şi în corpulă oficeriloră din Rumelia 
ostică. Căile ferate orientale nu se construescă încă, ci 
se trăgănesce lucrulă, fiindcă Ruşii şi Englesii insuflă 
Turciei neîncredere faţă cu Austro-Ungaria.

»Englesii sciu prea bine încheiă »P. LI.« — de 
ce noua cale ferată Belgrad-Nişă trebue să remână ne
continuată şi legătura directă a Pestei (Yienei) cu Con- 
stantinopolulă şi Salonichi întreruptă. Bulgaria trăgănesce 
lucrulă, fiindcă aşa-i şoptesce Rusia. Fiindă calea ferată 
terminată, atunci colonele austro-ungare s ’ară descărca 
mai repede, la momentulă dată, în o staţiune bulgară, 
dacum ară trece Ruşii Dunărea şi acestă eventualitate nu 
le place celoră din Petersburg. Starea în peninsula bal
canică are destule p u n c t e  n e g r e ,  cari se potă preface 
în nori. Austro-Ungaria trebue să vegheze, ca nu cumva 
într’o bună dimineţă să vină cu o i d e i ă  ş i  c u  o a r 
m a t ă  — pre târziu.«

SOIRILE PILEI.
Cu totă intervenirea ministerului comună de esterne 

din Viena pe lângă guvernulă ungurescă în afacerea in- 
ter4icerii importării porciloră din România, guvernulă un
gurescă a rămasă neînduplecată. Prin închiderea grani- 
ţeloră înspre România, voiesce să înlăture neîncrederea 
Germaniei guvernulă ungurescă şi e hotărîtă se opună 
resistenţă chiar unei presiuni diplomatice înalte, scrie 
>N. fr. Presse.« Etă o politică unguréscá nech'bzuită, care 
va nimici totală comerţulă şi industria ardeléná.

—0—
Camera de comerţă şi industriă din Timişora a ţi

nută la 3 luliu n. o conferinţă prnitóre la convenţiunea 
comercială cu România. Unii au pledată pentru liberulă 
schimbă, ér maioritatea s’a pronunţată pentru reînoirea 
convenţiunii.

—0 —
La 24 Iuniu regimentulă românescă nr. 50 staţio

nară în Alba-Iulia, care s’a distinsă acum 19 ani prin 
bravură în lupta dela Custozza, ş’a serbată a 19 aniver
sară a acelei lupte cu mare bucuriă şi în anulă acesta. 
La 1 óra d. m. întregulă corpă ofiţirescă, în frunte cu 
comandantulă regimentului d. colonelă Heinrich Gabor, 
se întruni la ună banchetă, unde au fostă învitaţî ca ós- 
peţî şi comandantulă fortăreţei d. brigadiră-generală-ma- 
ioră Franciscă de Watteck şi d. colonelă în pensiune 
Vilehlm Velican. Musica regimentului, în decursulă prân
zului, a cântată mai multe piese, începândă cu »Marşulă

F O I L E T O N Ű .

Y O B B E L E  P E R D U T E .
(Din basmele francese.) Calulle Mendés.

I.
Se întâmpla odată, că o ursitóre fórte crudă, fru- 

mosă ca şi florile, rea ca şerpii cari se ascundă pe sub 
pămentă, hotărî să’şî răsbune pe poporulă unei ţări mari. 
Unde era téra asta, în munte séu pe câmpiă pe mar
ginea unei gârle ori aprópe de m are? Istoria nu ne 
spune. Póte că era vecină cu împărăţia unde cusăto- 
reselé se arătară isteţe cusendă luni şi stele pe rochiile 
prinţeseloră. Şi ce supărare i se făcuse ursitórei? Nici 
atâta nu ne spune basmulă. Póte că uitase s’o pof- 
téscá la botezulă fetei împăratului. Credeţi ce vă va 
plăcea, dar să mă credeţi mai multă pe mine, că era 
tare supărată.

Deocamdată ursitórea se întreba dacă, pentru ca 
să pustiască {éra, n’ar face bine să puie pe tóté miile de 
duhuri ce ascultau de poruncile ei, ca se dea focă tu- 
turoră palateloră şi colibeloră, séu mai bine să facă pe 
tóté fetele urîte şi bătrâne ca nlşce clonţe-cotoronţe. 
Ursitórea ar fi pututü se deslănţuiască şi să repé4á pe 
strade bălauri, cari versau focă şi pară pe gură; ar fi 
putută să poruncéscá sórelui să ocoléscá şi să nu trécá 
peste oraşulă dispreţuită; ar fi putută să poruncéscá 
furtuneloră să desrădă cineze copacii şi să dărîme casele. 
In cele din urmă îi veni ună gândă şi mai afurisită. în
tocmai ca ună hoţă care nu se zoreşce, ci alege să fure 
lucrulă celă mai scumpă, astfelă ea scóse din mintea

regimentului Nr. 50« de Ştefănescu. S ’au ţinută mai 
multe toaste, primulă de cătră d. generală-maioră Wa- 
ttek pentru M. Sa, ală doilea de cătră d. colonelă Gabor 
în onórea regimentului Nr. 50, ală treilea de cătră d. 
colonelă în pensiune Velican, unulă din comandanţii 
în lupta aceea, care a produsă celă mai mare efectă. 
S’au trimesă două telegrame de felicitare, una archidu- 
celui Albrecht, fostă comandantă suprem ă; alta d-lui 
gen. br. de Piret. fostă comandantă de brigadă. Séra 
era să se jóce »Căluşerulă« şi »Bătuta,«dar plóia toren
ţială a împedecată manifestaţia acésta.

—0—
La 27 Iuniu n. venerabilulă preolă evangelică de 

aci d. Franz Obert şi-a serbată jubileulă de 25 de ani 
ca preotă. D-sa şi-a câştigată mari merite pe tăremulă 
învăţământului ev. săsescă.

—0—
D-lui advocată Dr. Ştefană Păcurară din Sibiiu i s’a 

furată în săptămâna trecută din cassa Wertheimiană 
1000 fl. în bani, ună orologiu de aură şi ună inelă-sigilă 
cu iniţialele S. P.

—0—
»Ellenzék« plânge de supărare, că o firmă jidovéscá, 

care vinde lemnăriă, şi-a scrisă pe plicurile de scrisori 
adresa în limba germană, »dândă dovadă de nepatrio- 
tismO.« Et tu, mi fiii Feldm ane! Sârmanulă »Ellenzék/ 
ce-a trăită să va4ă!

—0 —
Joi în 20 Iuniu s’a săvârşită alegerea de protopres- 

biteră gr. or. în Mediaşă, întrunindă maioritatoa voturi- 
loră administratorulă protopresbiterală Dionisiu Chendi.

—0—
Ni se scie din jurulă Reghinului săsescă, că în 4̂ " 

lele acestea s’a sinucisă în Reghină ună sergentă, care 
era ataşată la armăsarii erarialî, fiindcă a cheltuită 30 
fl. bani erarialî.

—0—
Totă de acolo ni se comunică, că în 1 luliu n. 

peste hotarulă Peteîei a că4ută grindină causându-se 
mari pagube omeniloră. De asemenea vărsările de apă 
în hotarulă comunei Nadaşia romanéscá au pricinuită 
mari stricăciuni sămânăturiloră.

—0 -
Suntemă informaţi dela Borsek, că deşi căldura nu 

e ca în Bucuresci, totuşi este destulă de ca ldű; câte o 
ploiă repede ce cade. abia ţine o oră, şi 0răşi se lasă 
căldura. Ospeţî suntă fórte puţini.

— 0—
Junimea academică română clin Blaşiu şi jură  aran- 

giază în 11 luliu n o petrecere de vérá împreunată cu pro- 
ducţiune musicală în grădina lui D. Comşa din Veza. Venitulă 
este destinată pentru î n f i i n ţ a r e a  u n e i  » R e u n i u n i  de  
c â n t ă r i «  în Blaşiu. Comitetulă e compusă din domnii: 
Augustină Ungură, Aureliu Popa, Liviu Albini, Virgiliu 
Brânduşianu. Cu acéstá ocasiune se va esecutâ urmă- 
tórea programă: 1. »Cânteculă ciocârliei* de Mendels
sohn, coră mixtă. 2. »Cântecă Siciliană* de C. G. Po- 
rumbescu, coră bărbătescă. 3. »Sârmana frun4ă,« arang. 
pentru coră mixtă de G. Dima. 4. , Cântecă vânătorescă« 
de Tudoră de Flondorü, coră bărbătescă, acomp. de 3 
Corni în F. şi Trombone. 5. ,0  rosă în pădure,« coră 
bărbătescă. 6. »Rămâi sănătosă,* arang. pentru coră 
mixtă de G. Dima. 7. »Senină şi furtună« de Vorob- 
chievici, coră bărbătescă. La casă de timpă nefavo
rabilă, petrecerea se va ţin0 în »Otelulă naţională« din 
Blaşiu. Preţulă intrării de personă 1 fl,, de familiă 2 fl.

—0 —
Neguţătorulă de vinuri şi coloniale Vilhelm Rajkai 

din Seghedină a fostă arestată, din causă că a falsificată

bărbaţiloră şi a femeiloră aste două cuvinte D-4eesci: 
»T e i u b e s c ă ! «  şi pe urmă fugi, după ce făcu răulă, 
rî4endă cu ună rîsă uşoră, dar care ar fi fostă mai 
groznică decâtă ună rînjită ală diavolului, dacă nu ar 
fi avută cele mai rumene buze din lume.

II.
Deocamdată femeile şi bărbaţii prea puţină băgară 

de sémá ce strâmbătate li se făcuse. Li se părea că le 
lipsea ceva, însă nu şciau ce. Logodiţii, cari se pre- 
umbiă în grădinile înflorite, soţii care’şi şoptesca stândă 
la feréstrá, gândindu-se la plăcerile vieţii, se opreau deo
dată din sărutată, încetau fără veste d’a se mai privi; 
simţeau bine că voiau să spuie o vorbă obicinuită, şi 
nici nu le trecea măcar prin capă ce vorbă era aceea ; 
rămâneau miraţi, neliniştiţi, neîntreuându-se, pentru că 
n’ară fi şciută ce întrebare să’şî facă, atâtă de tare ui
taseră vorba aceea de mare p reţă ; dar nu sufereau încă 
aşa de multă, pentru că le rămăsese mîngăerea atâtora 
altoră vorbe, şoptite, îngânate, ş’atâtoră altoră giugiuleli. 
V ai! nu trecu multă şi că4ură toţi într’o melancoliă a- 
d încă! In zadară se adorau, se chemau cu numele cele 
mai dulci, îşi vorbéu cu d ragă ; nu le era d’ajunsă să 
spuie că tóté deliciile suntă înflorite, înveselite în rume- 
néla sărutatului, ori să ’şi jure că erau gata a muri, elă 
pentru ea, ea pentru elă, să ’şi 4 'c&: .Sufletulă meu ! 
viâţa mea! visulă meu!* avéu instinctiva trebuinţă să 
spuiă şi s’au4ă o altă vorbă, mai dulce decâtă tóté vor
bele ; dar acum simţâu durerea de a nu o mai au4' nici 
odată, de a nu o mai pronunţa niciodată! După mîhnire 
veniră certurile! Judecându’şî fericirea nedeplină, din pri
cină că buzele cele mai înfocate chiar nu mai putéu

mai multe cambii în contulă unoră comercianţi din 
Budapesta.

—0 —
D. P e t r u  G r a m a ,  învăţâtoră în Sântejude şij 

profesoră de industriă, ne comunică, că insinuările la 
cursulă de industriă, despre care s’a scrisă în Nr. 131 
ală foiei nostre, se voră primi pănă la 15 luliu c.

—0—
Regele României a primită din partea M. S. Re-j 

gelui insuleloră havaiane o scrisore, prin care îi notifică 
încetarea din vieţă a M. S. Reginei mume Ema Kaleleo- 
naloni, văduva M. S. Regelui Kamehameha IV. De as«' 
menea a primită din partea Escelenţei Sale d-lui Ber* 
nardo Soto o scrisore, prin care îi notifică că, conformi 
prescriptiuniloră constituţionale, a luată preşedinţa repii- 
blicei Costa-Rica.

- 0 —
D. baronă de Mayr, ministrulă Austro-Ungariei în p 

Bucuresci, a plecată la Viena, scrie Românulă.* D. bâ | 
ronă de Mayr se duce la Viena pentru a vedea, detJ
în adoverii se a d evero sce  aciiea  docprA în locuirea d-S&W
cu d. Samuel Teleky.

—0 —
Ministerulă domenieloră din România a decisâ, ca 

patrusprezece tineri să fie trimişi în streinătate ca sg faci 
studii profesionale: trei ca să studieze mecanica apli
cată ; trei pentru technologia chim ică; trei pentru agro- 
nomiă; trei pentru sciinţele com erciale; doi pentru hi- 
mia analitică şi biologiă. Concursulă pentru obţinerea 
acestoră burse se va ţine la 20 Augustă viitoru.

—0—
Lucrătorii dela tipografia statului din Bucuresci s’ai 

pusă în săptămâna trecută în grevă, din causă că ca»! 
rulă tipografiei a refusată a plăti lefurile ca pănă acum 
la sfârşitulă săptărnânei. Cu totă intervenirea poliţiei, I 
greva n’a încetată decâtă după ce s’a satisfăcuta cererdl 
lucrătoriloră.

Statele unite ale marelui continentü.
Corespondentulű din Parisű alű fóiei vienezej 

„N. fr. Presse“ scrie urmátórele :
»Despre sărbătorescele hotărîri ale deputaţiloră li

berali germani din Viena noi cei din Parisă nu puţinii j 
ne-amă mirată. Aşadară domnii nu sciu nimicii ce'il 
aştâptă încă în anulă acesta şi n’au nici o presimţire, 
că în anulă 1887 Europa, o parte din Asia şi Africa 
aparţină stateloră unite ale marelui continentü şi ci 
nici pomenélá nu va mai fi de vre-o monarchia, afară de 
China, la Zeluşi şi în statulă regelui Menelik şi pôle şi 
în principat,ulă Liechtenstein? De unde avemă noi cu- 
noscinţă despre acéstá prorocire, care dă de ruşine pro- 
feţiele celui mai ţninuţiosă dintre toţi astronomii ? Dintr'o 
cartă pe care amă cumpărat’o într’o vióiá stradă a cuar- 
tierului studenţiloră de aci, dintr’o cartă edată de »pro« 
fetulă M. C.« întitu lată: »Antâia alianţă a popórelorö cu 
republica francesă«, care este esecutată ,din punctulü 
de vedere etnografică, limbistică, geografică, administra
tiva, comercialü, politică şi morală«. Dar pentru casé 
nu punemă la pré grea încercare răbdarea cetitorilor, 
vă comunicămă mai ântâiu că :

»Anglia perde în curândă Irlanda şi ,că  în anuli 
1885 se pregătesee încă o mare nenorocire pentru 
Anglia,« şi de aceea e bine să nu se pré grábéscá o- 
mulă a merge la Londra. Republica francesă se va 
transforma, probabila că după alegeri. Meţuia şi Stras- 
burgulă aparţină érâçi Franciéi şi Belgia i se adaogă ca 
parte nouă, pe când Olanda — ceva bătătora la ochi -

d’aci încolo mărturisi şi esprima vorbele dorite, amanta 
pretindea dela amant ă, şi amantulă dela amantă,—fără si 
spuie ce, fără să p6tă spune, — singurulă lucru tocmai 
pe care nici elă nici ea nu ’lă  putea pronunţa: »te iu- 
besca«. Se învinuiau unulă pe altuia, ba că elă este rece, 
ba că dânsa este rece, ba că elă o înşală, ba că densa 
îlă înşală, nu credeu în dragostea pe care buzele nu o 
putău mărturisi prin cuvinte, aşa că logodiţii încetară 
curândă d’a se mai preumbla prin înflorite grădini, şi 
odăile însuraţiloră nu mai au4eu decâtă vorbe reci în 
fololiurile care nu se apropie unulă de altuia. P6te si 
fie veseliă acolo unde nu este iubire ? Ţera, pe care o 
ura ursitorea, n’ar fi fostă aşa de posomorită, (M  ar 
fi bântuit-o ciuma ori dac’ar fi pustiit’o răsboiele, cura 
era posomorită din pricină că se uitaseră doue vorbe.

III.
Şi trăia în ţera asta nenorocită una poetD, care 

era forte de plânsă. Nu că avea vr’o amantă frumăsă 
şi că se desnădăjduia că nu-i mai pote spune şi că nu 
mai p6te au4i din gura ei vorba, pe care o furase ursi
torea ; nu avea amantă, pentru că-i plăceau prea mulţi 
versurile; pricina însă era, că nu putea să sfirşască o 
poemă, pe care o începuse cu o 4i înainte de a-şî riis- 
bunâ răutăciosa ursitore. Şi pentru ce? pentru că po
ema trebuia să se sfirşescă tocmai cu vorbele: »te iu
b e s c  a ! »  şi nu putea nici decum să se sfirşescă altfelfl. 
Poetula îşi bătea fruntea, s’apuca cu mânile de pără, pe 
întreba: »Nu cumva voiu fi înebunită?« Cu tote acestea 
era sigură că găsise, mai înainte de a începe oda, vor
bele care să vie înaintea celui din urmă puncta de ex- 
clamaţiă. Probă că găsise vorbele acelea era că rima,
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rëraâne unti statü de sine stătătorii, vedî bine după 
concediarea regelui. Republica spaniolă se va proclama 
în anulü viitorü, se va uni cu Portugalia şi le va lua 
Englesilorü Gibraltarulù. Despre transformarea Italiei, 
încă în anulü 1885, într’o republică n’ar trebui së ne 
supërâmù — princpiarö luatö — dar casulü e, cä cu 
acéstà oeasiune Italianii ne-a „ştersti“ Görzulü şi Tri- 
estulö. Africa de nordü ’şi-o impartö între ei Latinii. 
Spania ia Maroculü, Franţa ia Algeria şi Tunisulü, 
Italianii Tripolisuhi. Mai bine ca Grecia nimenea nu e 
considerată. Din anulü 1887 îi va aparţine Iotă Turcia 
turopénà, cu Constantinopolü cu totü, şi o bună parte 
É Asia mică. TOtă téra de dinsusü de Balcani pănă 
la mare, chiarü şi Muntenegru, aparţine Serbiei. Ro
mânia e tractată ceva mai cu cruţare, deşi ea şi-a anec- 
tatü Ardealulü şi şi-a recâpëtatü Basarabia. Din Rusia 
na se vede multü ; totuşi se pare că cu Svedia, Norvegia şi 
Danemarca împreună formézà o republică. Dar Polonia ! 
Deja în anulü 1886 republica polonă va fi fixată gata 
îi va cuprinde Polonia austriacă, cu Auşvitz şi Zatorü, 

ţfolonia prusiană, Polonia ruséscâ şi o imensă parte din 
Rusia. Portulü principalü alü noului statü polonü este 
Odessa. Chiarü la o împărţire republicană nu le merge 
pré bine Germanilorü. Germania se desface într’o re
publica germană de nordü cu capitala Berlinü şi într’o 
republică germană de sudü cu capitala München — din 
anulü 1887, nici o minută mai târd iu ! Şi Austria? Cău- 
tämü şi căutămti, dar nici o Austriă nu se mai află! 
Unde a statü odinioră Austria — A. E. 1. O. U! — 
acolo aflämü acum o republică unguréscâ, care va fi pro
clamată încă în anulü 1885 (Ungurii arü trebui însë së 
se gràbéscâ, căcî devinü totü mai scurte), şi o
republică boemă, constândü din Boemia, Moravia şi 
Silesia, cu capitala Praga. Ce a devenitü sêrmana 
nostră Vienă? Aparţine Ungariei, capitala însă este Pesta. 
Totü e frumosü din partea profetului francesü, că celü 
puţină ne-a dăruită unei naţiuni liberale (? ? '?). Acum 
inţelegemti, ce are së’nsemneze î n f r ă ţ i r e a  ct lorii douë 
oraşe surori, sërbâtoritâ deunădi în Pesta cu atâta în
sufleţire! Trebue së mai observämü, că autorulü cartei 
declară, că unfi esemplarü, care nu are subscrierea pro- 
priă a editorului, este falsü. Esemplaruiü nostru are 
acestü setnnü caracteristică, prin urmare nici vorbă nu 
pote fi de îndoială. Sperämü că amabilii oficioşi, pe 
câtü le stă în putere, ne vorü mulţămi pentru acéstà 
împărtăşire. Sciindü unde suntü ei acum, îşî vorö pre
găti deja o transiţiune^dibace, astfelü vorü lăsa pe corniţele 
M e së zacă alăturea la stânga şi vorü începe a 

/|oa la ochiu însuşirile de bärbatü de statü, tactulü şi 
d-lui Tisza.u

--------O --------

Deş i u ,  1 Iuliu st. n. 1885.
Domnule Redactorii! Junimea maghiară deşiană 

unO balQ sub patronagiulti unui deputatti die- 
tală şi a unui proprietară de fabrică din locti, în folo- 
sulQ »Kultur-egyleU-ului din Cluşiu. Unulîi din patroni,
i Roth Pal, după ce ca proprietarii de farmaciă s’a îm
bogăţiţii, acjl e Maghiarii nâoşti. La alegerile ultime fu 
alesă deputată guvernamentală. Elă este cunoscută pu
blicului de atunci, de când la începutulă acestei periode 
legişlative, în locă de scrisorile de acreditare, că este 
alesă deputată din partea oraşului Deşiu, — printr’o hazliă 
intemplare a presenlată dietei contulă speseloră ce le-a 
avută ospStândă pe alegatorii s&i. D. Voith Gergely, ală 
doilea patronă ală  acestui bală, ce se va ţine Sâmbăta 
viitore, este ună speculantă armenii. Comitetulă arangia- 
toră se compune din 25 de membri, toţi juni din Deşiu,

unulă ca unulü. Toţi de o pânză şi de o zâmă. Doi 
trei jurişti, câţiva diurnişti, şi ceialaîti calfe dela prăvălii.

Scopulü sublimü, se vede, a adunatü laolaltă ele
mentele cele mai eterogene. Tóté ar fi cum ar fi. Ne-a 
lovitü insé ca unü cuţitfl ínveninatü în inima nostră de 
Românii, că în comitetulü arangiatorü alü acestui balü, 
figurézá numele unui stipendistü (bursierü) alü fonduri- 
lorü românesc! blăşiene. Acesta este » A n k a  A u r é l « ,  
fiulü domnului Petru Anca, preşedinte la scaunulü orfa- 
nalü în Deşiu. Durere că cei din fruntea acelorü fon
duri ţinti aşa de puţinii sémá de adevérata intenţiune, 
ce a condusü pe fiii fundatori ai acelorü stipendii, încâtti 
nu s’au sfiitü a stipendiâ pe numitulü ténérü. Cum? óre 
n’a sciutü comitetulti, care a conferiţii stipendiulti lui 
Anka Aurél, că fiii d-lui Anca nu sciu vorbi românesce? 
N’au sciutü óre, că pruncii d-lui Anca nici nu semţescO 
românesce, căcî în casa d-sale este ruşine a se vorbi 
românesce ?

Mulţi juni de plugarü şi de preoţi sérmaní, cari 
absolvézá studiele gimnasiale cu succesti forte bunti, ta 
lentaţi şi cu semţSminte nestricate, suntü neconsideraţi în 
cererile lorü, şi mai bine se dau ajutórele unorti juni, 
ai cărorti părinţi tragü salarie grase. Sé nu pierdemü 
cumpéna dreptăţii, fraţi Români! Noi cătră noi suntemü 
nedrepţi, cum sé aşteptămfl dér ca stréinii de némulü 
nostru sé se pórte cătră noi cu echitate ?

Meritulü personalü şi talentulü sé fiă sprijiniţii şi 
sé nu ne lasămti conduşi de consideraţiunî de rangti şi 
de fam iliă !

Aceste mi’am ţinuţii de-o datorinţă sântă a-le dice 
la au(|ulü naţiunei nóstre, ca sé dică şi ea cătră cei ce 
se lapédá de cătră dénsa: » To t ü  c e - l ü  ce  s e  l a p é  d ă  
de m i n e ,  l ă p  é d a- me-  v o i n  ş i  e u  de  densuiO. «-

Dreptulü.

R E V O C A R E

Ordinându-se cursulă suplementarti din limba ungu- 
rescă şi în Selagiu, flind-că atâtti dintre membri, câtti şi 
dintre diregetorii reuniunei vorti luâ mai mulţi parte: a- 
dunarea generală ce se va ţine în Ciseriu, ală cărei ter
mină se ficsase pe 14 1. c., prin acesta se revocă.

Terminulă nou se va ficsâ prin comitetulă centrală 
şi aduce la cunoseinţa membriloră în modă obicinuită.

Z e l ă u ,  2 Iuliu 1885.
Din încredinţarea preşedintelui 

Gavril Trifu, v.-preşedinte.

SC1KÏ TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü »Gaz. Trans.«)

PESTA, 6 Iuniu. —  Serata ce a dat’o erî 
ministrulü preşedinte în onórea juriului esposiţi- 
unii a fostü strălucită. Mai toţi invitaţii apă
ruseră, partea cea mai mare exposanţî şi mem
bri d’ai juriului, dér şi înaltulii clerù şi gene
ralitatea erau representaţî. Ospeţii s’au depăr
tată numai cătră meíjulű nopţii.

PARIS, 6 Iuniu. —  In Saint-Brieux s’a a- 
lesű din nou unü senatorű regalistü. —  Courcy 
telegrafiază din Hué, că în nóptea după sosirea 
sa a fostü pe neaşteptate atacatü de garnisóna 
citadelei. Atacatorii au fostű respinşi. Courcy 
nu dă incidentului nic! o însemnătate.

PESTA, 7 Iuliu. —  „Budapesti K özlöny“ 
publică ordinaţiunea ministrului de justiţiă, prin 
care se sustrage tribunalului din Sibiiu procedura 
curţii cu juraţi în afaceri de pressă şi cercurile ju-

a cărei rimă erau ele, scrisă gata, le aştepta, le reclama, 
ou vrea de felii altele. Şi elă uitase frasa care-i trebuia, 
Irasa ursită, nici îşi aducea măcară aminte că o sciuse 
vre-odată! Negreşită că aci era o taină, şi tocmai la 
acesta se gândea neîncetată poetulti, cu o melancolia 
amarii — o ! mâhnire de poeme întrerupte! — în mar
ginea păduriloră, lângă isvorele limpezi, unde oblşnuescă 
ielele s6 vie se j6ce în cercă, sera la lumina sleleloră.

IV.
Aşa, odată pe când sta cufundată în gânduri sub 

crăcile umbrose, rgutăciosa ursitore îlă vSdu şi cum îiă 
vSiju îlă iubi. Şi ursit6rea chiar pentru ce s’ar feri ? Mai 
iute decâtQ cum ună fluturasă sărută ună trandafiră, 
densa îşî puse buzele pe buzele lui şi poetulă, ori câtă 
de îngânduraţii era, totă nu putu s8 nu găsescă dulceţă 
in sărutarea ei.

In adencimile pământului se deschidă peşteri de 
diamante albastre şi roşii, înflorescă grădini de crini lu
minoşi ca nişce ste le ; acolo într’ună cară de aură trasă 
de cîrtiţe înaripate, nare despicau pămentulti în sborulti 
lord, fură duşi poetulă şi ursit(5rea, şi multă vreme, prea 
multă vreme se iubiră acolo, uitândă totă ce nu era să 
rutările lorii şi zîmbetele lorii. Dacă încetau o clipă d’a 
mai avea gurile lipite ori de a se uita unulă în ochii 

, încetau numai ca se se desfăteze cu altele: 
îmbrăcate în atlasă roşu ca vioreua, femei fru-

I
mose îmbrăcate cu ceţa după lacuri, jucau în faţa loră 
jocuri ritmate de musicî nevădute, pe când în coşuri de 
rubinuri, nisce mâni sburătore, care nu aveau braţe, 
le dau fructe de zăpadă, mirositore ca unii trandafirii 
alba şi ca unii sînti de fecioră; ori, ca s$-i placă, elti

îi spunea, pişcândii cordele unei viori, versurile cele mai 
frumóse ce-şî póte închipui cineva. Cu tóté că era ur 
sitóre, înse ia nu mai cunoscuse pănă aci altă bucuriă, 
care sé se potrivéscá cu aceea <?e simţea acum când se 
vedea cântată de ténérulü ésta frumosü, care născocea 
în fie-care cji cântece noué, şi murea de dorulti, când 
tăcea elü, d’a simţi suflarea unei guri aprópe. alergéndu-i 
prin pérü. Şi după atâtea (Jde de fericire erau alte dile 
iar de fericire, necurmatü! Cu tóté acestea, câte odată 
ei îi trecea gânduri mîhnite prin capii, cu obrazulti p’o 
mână cu perul care-i cădea ca un părău de aur pănă la glesne.

— »0 , regina m ea! ce te íntristézá şi ce poţi sé 
mai doresci, in tóté plăcerile nóstre, tu care esci a  tot- 
puternică, tu care esci frumosă!*

Dînsa nu-i réspunde îndată. Dar védéndu-lü că stăruiă :
— »Vai !  îi réspunse oftândti, — la urma urmelorîi 

cineva sufere chiar de réulü pe care l ’a făcuţii — v a i ! 
sunt mâhnităpentru că nici odată nu m i-aid is: »Te iubesc.«

Dínsulü nu <}ise vorbele acestea, dar dete unü ţi- 
petti de bucuriă, pentru că găsisese în fine sfîrşitulă 
poemei lui !  Ursitórea vrü în zadarü sé-lü ţie în peşterile 
de diamante albastre şi roşii, în grădinile de crini lumi
noşi ca ste le le : elü se întorse pe pămentti, isprăvi scrise 
publica oda în care bărbaţii şi femeile din întristata ţâră 
găsiră la réndulü lorii dumnedeescile vorbe pierdute; aşa 
ca şi altă dată preumblări printre trandafiri, vorbe dulci 
în ferestrile însurăţeilorfl. Din pricina versurilorü suntü 
sărutările dulci şi înamoraţii nu-şi spunü nici o vorbă 
pe care sé n’o fi cántatü poeţii!

Traducere de I. S. Spartali.

decàtorescï Urafovü, Sibiiu, Deva şi JElisabetopole 
se încorporeză la tribunalulü din Cluşiu în afaceri 
de pressă.

PESTA, 7 Iuliu. —  Prinţulu Bulgariei 
Alexandru sosesce la 8 Iuliu aci spre a visita 
esposiţia, rëmânêndû patru cLile în Pesta.

PARIS, 7 Iuliu. —  Camera a primitű cu 
mare maioritate tractatulű dela Tientsin. Minis- 
trulű de résboiu a declaratű, că cu privire la 
incidentulű din Hué se potü dirige imediatű 300  
de ómeni la Annám din trupele ce staţioneză 
în Tonching.

------- o --------

D I V E R S E .
Unü ambasadorü înşelătorii. —  Cu celü mai 

mare laconismü telegrafulü aduce din Roma urmă- 
tórea şcire : »Ministru-preşetinte alü Brasiliei la Quirinal, 
Callado, a fostü demascatü că jucândü cărţi înşela, anume 
în »Club délia caccia.« Corespondentulü unei foi austriace 
relatézá asupra afacerei următorele: In cercurile diplo
matice de aici se vorbeşce multü de unü scandalü, care 
n’a pututü rëmânea ascunsü. Este vorba de ministrulü 
plenipotenţiarii alü unui statü americanü. Sub imperiu, 
fiindti adoratorii preferitű al vestitei Marguerite Bellanger, 
elti jucase unü rolti óre-care. Se şcie, că împëratulti 
Napoleonii III într’o cp şi-a aruncatü ochii asupra fru- 
mósei Marguerite şi apoi multü timpü a statü în lanţu
rile ei. Acelü strëinü a pieritü atunci, pentru care a şi 
fostü recompensatü. Astfelü a devenitü diplomatü ín 
America, ceea ce probé/á, că influenţa lui Napoleonii 
era încă mare pe atunci. Cariera diplomatică a acestui 
bárbatü, începută sub auspicie aşa de ciudate, s’a ter- 
minatü în (Jilele trecute în împrejurări totü aşa de ciu
date. Intr’unulü din cluburile din reşedinţa nóstrá lumea 
observase, că acelü diplomatü distinsü câştiga la jocü 
sume colosale. Lumea deveni bănuitore şi se institui 
unu comitetü de supraveghere, compusü din (Jece domni, 
care iute s’a încredinţatii, că diplomatulti într’adevërti 
corigea noroculü. Spre a se evita unü scandalü, ministrulü 
a trebuitü së dea cuvêntulti cà va părăsi Roma, promi- 
ţendu-i-se că nu se va vorbi de acéstà înlêmplare, Co- 
mitetulü tâcù, dér d. ministru rëmase pe locti. Intr’o 
(Ji era masă la Curte. Intre cei invitaţi era şi unulti 
din cei (Jece, care credlù de datoria sa de a da lămuriri 
la locti supremii asupra cavalerului de industriă. A ur
maţii unii viu schimbă de depeşe între regele Umberto 
şi suveranulti transocénicü şi resultatulti a foştii reche
marea repede a acestui ministru »pentru unü altü postü.«

* *
*

Broşe-crinit. —  Ca ceva forte modernü se pórtá 
acuma în Párisii broşe de argintii ciselate şi emailate, 
representândti o flóré de crinii cu inscripţia ,,C’est mon 
principe1'. (Acésta’i principiulti meu.) Fiórea este aşezată 
pe o coronă, care este formată din litera H. în aurii; 
câte odată se mai adaugă Marguerite în argintü ciselatü, 
acésta în onórea ducesei Helene de Chambord. Acésta 
din urmă formă este admisă mai cu sémá de înalta ari- 
stocraţiă.

* *
*

JEmigraţiune. —  ţ)iarulă ,Tutova« publică ur
mătorele scirî: ,In cursulii trecutei sëptëmânï au plecaţii 
din nou din oraşulti nostru vre-o optti familii evreiesci 
spre America. Ni se spune că în curêndü le vorü urma 
şi alte familii. De astădată aceste emigrări nu provint! 
nici din persecuţia cuiva, nici din îndemnulü alianţei is- 
raelite, ci din mizeria şi lipsa totală de ecsistenţă a aces- 
torü rătăcitori dintr’unű locü în altulü; mai cu sémá că 
aceşti emigranţi suntü esclusivü meşteşugari, ad ică: croi
tori, cismarï etc., cari nu mai au de lucru, pe de o parte 
din causa crisei ce bântuie localitatea nostră, érá pe de 
alta, din causă că, graţiă convenţiunei cu Austro-Ungaria, 
oraşele României suntü inundate de haine şi de cisme 
austriace, în câtü abia se mai ţinti bieţii meşteşugari ro
mâni indigeni, necum së se mai potă procopsi şi alţi 
străini, cari isvoráscü ca roiulü din părţile Galiţiei.*

* **
Unü bravü pïlotü. —  Unü piloţii de pe vaporulti 

»Hildegard« a scăpaţii dela mórte la Zimnicea unü copilü 
de 3 ani alti dlui comercianiű Manea. »România liberă« 
află că d. Manea a datü o frumosă recompensă pitotului 
Forster şi că atàtü copilulü câtü şi pilotulü vorü fi foto
grafiaţi şi ’şi vorü schimba fotografiele în semnü de adu
cere aminte.

Gursuîu pieţei Eraşovii
din 7 Iuliu st. v. 1885.

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 8.90 Vend. 8.94
Argint ro m ân esc .........................  » 8 80 » 8.85
Napoleon-d’o r i ..............................  » 9.84 » 9,86
Lire tu rce sc !...................................  » 11.15 > 11.20
I m p e r ia l i ................................... ..... » 9.94 » 9.97
G alben i.............................................  » 5.80 » 5.84
Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.50 » 101.—
Ruble R u se sc !..............................  » 124.50 » 125.
Discontulti » . . .  7— 10 °/0 pe ană.

Editorii : Iacobü Muresiaim. 
Redactorii responsabilă : Dr. Aurel Mureşianu.



Nr. 141. GAZETA TRANSILVANIEI 1885.,

€taursnlâ ia  b u rsa  d© Vîesaa

din 6 luliu st. n. 1885,

Rentă de aurii 4°/0 . . . 99.25 
Rentă de hârtiă 5% . . 92.70 
Imprumutulii căilorfi ferate

u n g a r e ........................148.70
Amortisarea datoriei căi

lor ii ferate de ostil ung.
(1-ma emisiune) . . . 98.75 

Amortisarea datoriei eăi- 
lorti ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  

Amortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  108.40 

Bonuri rurale ungare . . 102.50 
Bonuri cu cl. de sortare ICI.75 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş O ............................101.75
Bonuri cu cl. de sortarel01.75 
Bonuri rurale transilvane 101.60

Bonuri croato-slavone . . 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung........................
Imprumutulii cu premiu

ung.................................
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile băncel austro-

ungare ........................
Act. băncel de credită ung. 
Act. băncei de credită austr. 
Argintultt —. — GalbinI

îm p ă ră tese i................
Napoleon-d’o r î ................
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

102.—

98 -

117.80

119.90 
82.60 
83.45 

109 -  
139 25

861 —
291.25 
287.50

5.88
9.857»
60.95

124.25

* ISursa  de B u ra re s c î .

Cota oficială dela 22  Iuniu st. v. 18 8 5 .

Curnp. vend.

Renta rom ână (5°0). . . . 89 9 0
Renta rom. am ort. (5 °/0) . . 93*/* 93«/4

* convert. (6 °/0) . . 8 8 V 4 89^ 4
îm pr. oraş. Buc. (20  fr.) . . 3 0 32
Credit fonc. ru ra l (7 % ) . . 1 0 1 1 0 2  V

* 55 SJ (5°/o) • 85 86
» » urban (7°/0) . . 9 8 V 2 99

, (6 % ) • • 9 1 92
• (5°/o) • • 83 8 4

Banca naţională a Rom âniei 12 6 0 12 7 0
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională
A u r ă ................................................. 9V4 IO1/*
Bancnote austriace contra aurii 2 .0 2 2 .0 4

A  V I  S  U .
Aducă la cunoseiinţă On. publică, că loca 

lu lă meu de ceasornicăria se află acuma fâtrada 
C ăld ărar I lo r ii A r . 4 9 6 ,  vis-a-vis de mă
celăria D-lui M. Fleischer.

M6 recomandă totodată pentru orice repa
raturi de ceasornice, cari le esecutu cu cunoscuta j 
consciinţiositate.

Cu distinsă stimă 

E. Mansbcrger, ceasornicarii.

5 ■ utiU5
R O M A N #  I S T O R I C U

de T h e o c l i a r  A l e x i .

Apare în broşuri â 20 cruceri, 50  bani una 
cu ilustraţiuni originale.

Romanulu va ii completu cu 34 broşuri.
Ori ce librară, colportorii, legătoru de cărţi 

etc. este gata a procura aceste broşuri franco, 
duse la casele onor. cetitorii.

Acostă scriere este unică în t6tă literatura 
română, căci în ădevăru nu posedămu nici unu 
romanu originală coprindându peste 10 0 0  de pa
gini din care, nici una nu este lipsită de interesă 
pentru ori ce cetitoră.

O variaţiune bogată, precum nu oferă nici 
unulă din romanele traduse, apoi interesulă ce

ni sé excită pentru faptele istorice, preface lec
tura acestui romană în o adevératá plăcere, în 
unű bogată isvoră nu numai de distracţiune ci 
şi de instrucţiune.

Textulă romanului este însoţită de ilustra- 
ţiuni, care şi aceste sunt originale, compuse de 
ună artistă anume pentru acésta scriere. Ea cu
prinde istoria României, începândă cu fanariotulu 
Caragea, trecândă la revoluţiunea eterii grecescî 
şi a lui Tudoră Vladimirescu, a cărui vi0ţă, fapte 
şi mórte tragică sunt cu de amănuntulă descrise, 
atinge revoluţiunea dela 1848,  tracteză pe largă  
Domnia lui Cuza, dândă ună tablou amenunţită 
despre acea epocă şi încheia cu alegerea lui Ca- 
rolă de Hohenzollern.

Firulă, pe care sé înşiră aceste tablouri is
torice, sé compune din ună sujetă sensaţională 
în tótá puterea cuvântului. —  U nă tată, per(}endu 
zestrea fiicei sale, într’o scenă, unde acésta o re
clamă dela elă, îşi ese din fire şi o lovesce de

mórte. Pentru a scăpa de pedépsa legii, o tâ- 
reşce în grădină, unde îi taie capulă, îngropân- 
du-lu, pentru a face sé crédá l umea, că cada.- 
vrulă fără capă, este ală altei persóne. Cu tóté 
astea sé vede silită a mărturisii faptulu şi este 
condamnată la muncă silnică. După câtva timpű 
sé descoperă că . . .  . dar cine voiesce a sci ce se 
descoperă, citéscá romanulă, unde va găsi cu ce 
să-şi aţîţe, ş’apoi cu ce sé-s! astémpere curiositatea.

Cine-fi procură intregulă opü de-a-dreptulű dela, 
tipografia editóre plătindu-lu de-o dată înainte, sé 
va profita de economisirea portului adică va am 
se trimetă numai câte 1 5  cruceri de broşură séu y y
pentru 34 broşuri 5 fiorini.

T ip o g r a f a  A le x i ,
B K A ŞO Y t.

Tóté adm inistraţiunile diarelorii românesc! sunlü 
rugate a ne face ofertă pentru publicarea acestui anunţi),

Anunţămu acelorii onoraţi cetitori, cari voru binevoi a se abona la ioia nostră de aici încolo, 
că aveinu încă în reservă numeri dela începutulu anului 1885 prin urmare potu se aibă colecţiunea completa,

Administratiunea „Gazetei Transilvaniei.“
Mersul u trenunloru

pe linia Predealii-Budapesta şi pe linia Teiusü-Aradü-Budapesta a călei ferate orientale de statfi reg. ung.

P redealü-B udapesta

Bucuresci 

Fredealu
Timişă

Braşovă

Feldióra 
Apatia 
Agostonfalv-a 
Homorodii 
Haşfaleu

Sighisóra 

Elisabetopole 
Mediaşă 
Copsa mică 
Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciunelti 
Teiaşift 
Aiudü 
Vinţulii de süsü 
Uióra 
Cueerdea 
Ghirisfi 
Apahida

Ciulin
Nedeşdu 
GhirbSu 
Aglimşft 
Stana 
Huiedinü 
Giucia 
Bueia 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

Trenű
de

ersóne

Oradia-mare

P. Ladány
Szolnok
Buúa-pesta

Yiena

Trenü
accelerat

6.22
7 .0 1
7 .33
8.01
8 .4 5  

10.10 
10 .2 9  
10 .3 9  
1 1 .1 9  
1 1 .5 4  
12.12 
1 2 .5 6

1 .3 0
1 .4 5
2.11
2 .55
3 .1 7
3 .2 i
3 .3 1
4 .0 9
5 .3 6
5 .5 6
6.08

6 .29
6 .45
7 .0 0
7 .26  
7 .48  
8 .28  
8 .47  
9 .06
9 .2 6  

10 01 
10.20 
10 .3 0
10 .3 7  
1 0 .5 1
12 .3 7  

2 ,58

5 0 0

Trenü
omnibus

9 45 
9 .47  

10.11 
1 0 .4 4
10 .51  
1 1 .1 8  
1 1 .3 6
1 1 .5 1  
1 2 .2 3

1 .1 9
1 .3 0
1 .3 7
2 .05
2 ,25
2 .3 6

3 .1 3

3 .4 0
4 .0 1

4 .2 4
4 .4 9

5 .58

6 00 
6 .35  
3 .0 0

No t a :  Órele de nópte

6.08

7 .1 4
7 .4 3

8 2 2
8 .4 8

9 .1 3  
9 .1 8  

10 .3 1  
12 .0 7  
2.10 
2 .4 5  
8 00

7 .4 5
12 .5 0

1 .0 9
1 .4 0
2 .27
2 .5 5
3 .3 8
4 .1 7
4 ,47
5 .4 2
7.37

8.0!
8.21
9 .0 5
9 .49

10.02
6.20

6 .5 9
7 .1 5
7 .43
8 .2 9
8 .5 5
9 .04
9 .12

10 .23
12 .3 2
12 .5 9

1 0 .3 7
12  59  

4 .4 5
10.05

1 0 5 0

Trenű
omnibus

8.00
8.34  
8 .5 9
9 .3 4  

1 0 .1 6  
1 1 .0 4  
1 2 1 7  
12 .4 7

1.21
2 .0 5
3 .08
3 .3 9
3 .5 5
4 .0 3

8.22
1 0 .3 0

B udapesta—F redealft
Trenü
omnibus

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
Ghirbéu 
Nedeşdu

Clusin

Apahida
(xliiris

Cncerdea

Uióra
Vinţulii de süsü
Aiudü
'M'üíiá
Cráciunelű
Blaşfl
Micăsasa
Cop şa mică
Mediaşfi
Elisabetopole
Bigiş6ra
Haşfaleu
Homorod
Agostonfalva
Apatia
Feldióra

Braşovă
Timişfi

F red ea lu

Bucuresci

6.05
suntü cele dintre liniile gróse.

Trenü
accelerat

— 7 .15
6 .47 1 45

10 .3 7 3 .4  i
' 1 .4 4 5 .2 1

5 .8 3 6.41

—
7 .1 4

— 7.42

—
8 .3 !

— 9.01

Trenüomnibus
Trenü

de
persóne

— 10.0 1
1 2 .0 5 1 0 .1 6
1 2 .3 1 —

2 .1 6 1 1 .2 4
3 .1 2 1 1 .4 3
3 3 2 1 1 .4 5
3 .4 1 —
3 ,5 0 —
4 .2 5 12 .0 8
4 .5 0 12 .2 2
5 .4 1 —
6.0? 12  57

6 .4 0 —
7 .0 0 1 .2 7
_ 1.45
— 2 .0 6
— 2.31
— 2 .5 0
— 3 .48
— 4 ,1 9
— 4 .3 4
— 4 .5 3
— 5 .2 0
— 5 3
— 6.07
— 6 3 2
— 7 ,3 0
— 1 1 .3 5

3 .1 5
7.VŸ
8,27

9 .45
9 .59

io .:
1 1 .3 6
12.10
12 .4 3

1.31
2 .56
3 ,29
4.0C
4 .1 8
4 .36
5 .0 5

Trenű
omnibus

6.20
9 .11

1 1 .2 6
1.28
2.00
211
2 .3 1
3 .18
3 .4 1
4 .0 1
4 .26  
5 .0 8
5 .27  
5 .5 0
6.02

6 .2 4
6 .4 3  
7 .03  
7 .26
8.51  
9 .31
9 .4 3
9.51  
9 .5 8

10 ,2 4
10 .44  
1 1 ,2 8
1 1 .4 4  
1 2 .1 8  
12 .3 6

1.22
1 .5 6
2 ,3 4
3 .0 2
4 .4 1
5 .3 0
6.03

6 .35
7 .14

8.0J 
1 1 .4 0  

2 .3 1

6.01
6.4C
7 .20
8.01

10 .0 5
11.02
1 1 .3
1 2 .1 4

1 .0 9
1 .5 0
2 .48
3 .23
4 .5 6
9.4í

Tipografia ALEXI, Braşovă.

T e iiisù -Â ra d ft-B n d a p e s ta

Trenüomnibus

TeinşA
Álba-Iulia
Vinţulii de josü  
Şibotă  
Orăşfcia 
Sim eria (Piski 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada  
Zam  
Soborşin  
Bërzova  
Conopü 
Radna-Lipova 
Paulişă  
Gyorok  
Glogovaţii 
A ra d A
Szolnok

ISudapesta
Viena

Trenüomnibus
Trenű de 
persóne

11.09 — 3.56
1 1 .4 6 — 4 .27
12  20 — 4 .53
12 .5 2 — ■ 5 .19

1 .1 9 — 5 .41
1 .4 8 — 6.08
2 35 — 6 .3 9
3 .0 4 — 7 .04
3 .3 6 — 7 .29
3 ,5 0 — 7 .4 1
4  25 — « .1 2
5 .0 9 • — 8 .4 9
5 .5 6 — 9 ,2 9
6.18 — 9 .4 9
6 .57 6 .1 4 1 0 .2 3
7 .12 6 .3 0 10 .3 7
7.2/ 6 .47 10 .5 2
7 .56 7 .1 7 1 1 .1 8
8 .1 0 7 .32 1 1 .3 2
2 .39 12 .0 0 4  5 ’<
3 .1 6 1 2 .1 4 5 .1 0

7.10 2 .1 0 8 .16
— 8.00 6 .05

ISudapesta-A radA -T eliişA .

Trenü de 
persóne

A ra d ft
A radul ă non
Ném eth-Ságh
Vinga
Orczífalva
M ereziíalva
T im işd ra

Trenüomiűbur.

6.00
6 ,2 5
6 .5 0
7 .1 9
7 .38
7 .56
8 .4 2

Trenü depersóne

1 2 .5 5  
1.21 
1 .4 6  
2 18  
2 .3 6  
2 .5 3  
3 .4 0

Trenu de persóne

8.25
8 .3 6  
8 .5 4  
9 .1 3  
9 .2 5
9 .3 6  

10 .0 6

T im isóra-Aradú

Trenű de 
persóne

Trenu. de 
persóne

Trenüomnibus
Trenü

omnibus
Trenü

omnibus
Trenü 
de pers.

T i m i s é r e 6 .07 12 .2 5 5  0 0 P e t  r o s e is * 6 .49 9.33 5.̂ 8
M erczifalva 6 .4 0 1 .1 6 5 .5 0 Baniţa 7 .27 10 .14 6.U-
O rczifalva 6 .5 1 1 .3 4 6.07 Crívadia 8 .06 10  54 6.45
Vinga 7 .08 2 .0 4 6 .32 Pui 8 .5 0 1 1 87 7.25
Németh-Ságh 7 .2 3 2 .2 5 6 53 Haţegă 9 .3 1 12 .17 8.02
Àradulü nou 7 4 0 2 .5 4 7 .2 4 Streiu 1 0 .1 6 12.5R 8.44
A r a t â ü 7 5 3 3  10 7 .4 0 £ iiis» e r ia 10 .5 3 1.35 9.15

V iena
B u d a p e s t a

Szolnok
A ra d ft
Glogovaţii
G yorok
Paulişfl
R adna-Lipova
Conopü
Bérzova
Soborşin
Zam
G urasada
Ilia
Braniclca
Deva
Sim eria (rK 
O răştiă 
Şibotii 
Vinţulii de josü  
Alba-IuIia 
TeinşA

1 1 .0 0
8.0.Ô

11.02
11.12

3 .37  
4 .1 3
4 .38  
4 .5 1  
5 .1 0
5 .3 8  
5 .5 7

Trenü
acceleratű

6.42 
7 .1 4
7 .4 3  
8.01 
8.21 
8 ,4 7  
9 ,05

10,10 
1 0 .4 3  
1 1 .0 4  
1 1 .1 9  
12  0 5

7 .15
1 .45
3 .44
4 .02

Trenúomnibw

8,0(1
11.40

1200
7 53 5,?5

619
6.#
7.00!
7,23
7.51
8.10
5.58
9.28
9.56

10.17
10.38
11.
11.23
12.24 
12.53

1. 
1.40 
2.2

S im u & ri»  (Piski) P o t r o ^ e n i

h i m e r ă »
Streiu
Haţegă
Pui
Crívadia
Baniţa
P  e tro s e n ï

Trenű de 
persóne

6 3 )
7 0 5  
7 .5 3  
8 .46  
9 .3 3

10.11
10 .4 3

Treiuüomnsbns

11 .5 0
12 ,27

1.19
2.10
2.57
3 .3 5
4.04

Trenű
omnibus

2.
3.00
3.49
4.40
5.28
6.07
6.89

P etro şeu ii—Sinner ia  (Piski)


